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What was the promise made by God in Genesis 12:1-3? Who was this promise
to and what were the three promises? Cf. Deuteronomy 30:1-10; II Samuel
7:12-16; Jerimiah 31:31-34. Why is this Messianic promise so important?

1.

What was the promise made by God in Genesis 12:1-3? Who was this
promise to and what were the three promises? Cf. Deuteronomy 30:1-10; II
Samuel 7:12-16; Jerimiah 31:31-34. Why is this Messianic promise so
important?

2.

Who are some of the key family members that this chapter is focusing on?
Answer: Jacob, Joseph and Judah. Friends, do you remember some of the
short-comings of Judah back in Genesis 37 and 38?

2.

Who are some of the key family members that this chapter is focusing on?
Answer: Jacob, Joseph and Judah. Friends, do you remember some of the
short-comings of Judah back in Genesis 37 and 38?

Friends, how can you relate to Judah, what failures or sin are in your past?
How has God’s grace been working in your life and transforming you?

3.

Friends, how can you relate to Judah, what failures or sin are in your past?
How has God’s grace been working in your life and transforming you?

Did you expect this outcome? Who do these scriptures point to? Genesis 49:9
-10; Revelation 5:5; Psalms 78:67-68; Matthew 1:1

4.

Did you expect this outcome? Who do these scriptures point to? Genesis
49:9-10; Revelation 5:5; Psalms 78:67-68; Matthew 1:1

3.

4.

The chosen family lines comes through Genesis 49. The future King of Judah will
rule the nations and bring blessing through suffering and His righteousness!
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